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HERDING SONG.

light is falling on bonnie Loch Leven,

Hill-tops are glowing in sunset red;
‘ v}mough the dim valley a lassie comes lilting,
Calling her cows to come home to the shed.

““Come, come hither, darkness is falling,”
“Shadows gather round the ben;”
“Come, my dearies, come:to my calling,”

“Home to the sheiling in the glen.”

! For a sight of my bonnie Loch Leven,

" Oh! For one hour on the heathery brae;
For to hear the sweet voice of my darling,
ling her cattle at close of day!

- “Come, come hither,” &c.

e by since [ left my ain dearie,
he twilight her song comes to me.

ORAU NA BUACHAILLEACHD.
(The Herding Song)

Thén duibhre a tuiteam air maise Loch-Liobhainn;
Dearg-ghrian a laiohe’sa lasadh nam barr
Troimh au ghleann dhoilleir tha ceilear mo chailinn,’

'Gairm @ chruidh dhachaidh gu fasgadh nan cra.

Thig, thig thugam, tha'n dorcha a tighinn;
Sgailean a tional thar nam beann:

Thigibh m’eudail: thigibh air m’ailghios
Dhachaidh do'n airidh anns a’ ghleann.

O, air son sealladh de nhaise Loch-Liobhainn!
Uair de thoilinntinn a fhrithean glan fraoich!

O, air son eisdeachd ri binn-ghuth na h-ainnir
Deireadh au latha’gairm dhachaidhchruidh-laoigh!

Toom tha mo chridhe’s mi sgith is fo airsneul,
Fada bhom’ dhachaidh thar astar mor-chuan:

Bliadhnachan maireann o'n dh’fhag mi mo chagar,
Ach feasgar thig fhathact a h-ealaidh gum’ chluais-

Thig, thig thugam, tha'n dorcha a tighinn:
Sgaileau a tional thar nam beann:

Thigibh m’eudail: thigibh air m’ailghios
Dhachaidh do’n airidh anns a’ ghleann.

By the Reynd
Hector Cameron.
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HERDING SONG. :

Oid Highland air arranged

by Marcorm Lawson.

Andante con moto. -‘.: 60.
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Edited by HAROLD BOULTON.

- SONGS OF THE FOUR NATIONS.

Music arranged by ARTHUR SOMERVELL.

ALRS,

Guglish.

Ya Mamovesa or Brorawp .. Dy Dr. Oaloott.
& (Thomas Cumepdeil.)

(Unknown,)

Quounn (Unknown )
6 Oup Towrsm . .. ... Old Towler,
3 (Unknown,)
7. Froonss or Teana ... ... Floodes of Tears.
(Unknown. )
8. Pasrey Porry Ouivea ... ... Presty Polly Ollver.
(Hearold Boubion.)
9. Tunse Ravews (Tun) ... ... The Three Ravens
(Unknown.)
10. Harey Fanuun (Twn) ... ... The Happy Clown.
(Horold Boulton.)
@ornish.
11. Wuzae 2 Gomne? ... ... Where be going.
(Unknown.)
SGicottish.
. 12. Douw v yon Bawnx ... Doune in yon henke.
(Harold Boulton.)
13. Huxa's vo Tuy Hzavrw ... Lacean Bumw.
(Robert Burns.)
14 Ou! Buz's Bowwrs! ... Gently blaw ye Eastern breezes,
(Unknown.)
15. Brawx ovea tue Bumw... ... Blink over the Burn.
(Robert Allan.)
6@ Bcors Wua Haz ... ... Hoy Tuttle Taitle.
(Robert Burna.)
; 1!-. Many Jamresow ... .. ... Mary Jamleson.
{Unknown.)
mmmm ... Twine the Plaiden.
(Unknown )
i& 'ﬂ YE NO 0oMB BACK AgAIN?  Will ye no come back egain ?
; (Lady Nairne.)
Yow Gamvew... .., ... Inyongarden.
(Unknown.)

Fuﬁr!luul«m ... Were na my heart licht.
i (.MWHI&)

land.
The Isle of the Heather.

2. Twou wity wor a0 Awp Lrava Mx  Thou wilt not go and loave me hare.
Huns

8. Waw vwe Kawo Exsoxs His Owx  When the King anjoys his own again.
Aoaw (Harold Dowlton.\
4. Curp's Ganowew ., Cupid's Garden.
(Unkunown.)

5. My Lonorve rww on vms Con My Lodging it s on the cold ground.
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Welsly.

AlRs.
94. Oremino o5 e Ksy (Tur) ... The Opening of the Key.
(English— Horold Bowlten. Welsh simile—G. M. Probert.)

26. Buewper Bov (Tar) .. The Blender Boy.
(Engliab—~ Harnld Bowlton. Welsh simile—@G. M. Probert.)
96, ALy Turovon The Niour All through the Night.
(English—Harold Boulten. Welsh aimile—@. M. Probert.)
27. Duerrwp Oneex (Tue)... The Dimpled Cheek.
(English—Unlmown. Welsh simile—@. M. Probsst.)
28. By mir Watens or Banrron By the Waters of Babylon.
(English, Psalm cxxxvii. adapted by Arther Simervell
Welsh parephrase—G. M. Probort.)
... Gwenllian.
lWol.h—NwAalu Bm“ English translation— Horold Bowlten. )
80. Jewny's ManTLR .. ... Jenny’'s Mantle.
(English— Hwall Boulto-n Weleh simile—@. M. Probert.)
91, GwiLym avp ELvew ., ..« Gwilym and Ellen.
(English—Unlmown. Welsh simile—@G. i, Probert,)
82. MustLeror (Tue)... 5 The Wondbunch.
(English— Harold Boulton. Welsh simile—¢. M. Pyobort.)
884. Murony or May (Tue) The Melody of May
(English— Marcld Bowdton. Welsh sinnile— 0. M, Probert.)
34. Dmeam oy Lirrre Knvs The Dreaw of Little Ikhys.
(Welsh— Rev. Owen Davies (Eos 1lechyd).
English trauslation—Jlareld Loulton.)
85. Asu QGumove (l'ue) ... The Ash Grove.
(English— Harold Bowlion. Welsh simile—G. M. Probert.)

Manx.

30. Myis Cuamaine.. ..~ Myle Charaine.
(l!nn—Unk.novn. huglL\h adaptation — Haerold Bowlfom,)

Arishy.
1. Wmsy ix Deata : ... The Bard’s Legaoy. {
(English—TAomas Moovs. Irish translation— Arehbishop MacHols,)
38, Gantiz Maipen (Tue)... The Gentle Maiden.
(Englieh— Harold Bowltan. Irish translution—Dy. Douglas Hyda.)

20. OwWENLLIAN

9% Krrry Macer ... : . Kitty Mugee.
(En‘hlh F. A. Fahy.)
40. SxuLe Aoma - Shule Agra.

(Buglwh—4. P, anu Iriah trauslation— Dr. Douglos Hyde.)
41. Qastin ov Dpoxore (TuE) My Wife is Sick.
(English— Harold Bowiton. Irish translation—Dr. Dosuglas Hyde.|
42. Browy-ueastep Peant (Tug)... The Snowy-breasted Pearl.
(Irish—Unknown. English—Dr. Petrie.)
43. WiLo Hitis or Crare (Tue)... Lament of William McPeter.
(English —F. A. FeAy. Irish translation—Dr. Douglas Hyde.)

44, Lyorue Manv Cassipy ... . The little Biack of Barley.
(English—F. 4. Fahy.)
45. Gaor or Crowmet (Tne) Gaol of Clonmel.

(English—F. 4. Fahy. Irish translation--Dr. Deuglae Hyds.)
46. Durmin Duu 5 ... Drimin Dhu.
(English—P. 4. Fahy. TIrish translation—Dy. Douglas Hyde.
47. Barwey Bravvacmax ... .. Barney Brallaghan.
(English—4. P. Grever.)
48. Taer tv Te Woop (Tue) .. The Tree in the Wood.
(Engliah—Harold Bowiéon. Irish translation—Dr. Dougias Hyds.)

49. Karureew w1 HooLmavy ... Kathlecn ni Hoolhsun.

(Irish— Wilkiam Heffornam. English adsptation—F. 4. Fahy.)
50. Yeuow Bommex (Tue)... ... The Yellow Boreen.
(Lrish—Unknown. hglbh trauslation—Dr. Petris.)




